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1 LI ENTLHICL > THEREZ A ESETWS. EHDH

BEMBHER DRERE 1IN T — R 2D T — X BT K E 305
BEZTL720, FRRERORNFEEN TR R
HEEER O EHEDPNETH L. 2D & S % Rk
T2, KEBEI—NADH 2 EEN L HAELE
THHERZ 1T 5 % S FERMEIER T4 1, 2, 3] MR I 1T
W5, FHZ, REFEVEE, BNSEN 1 20HDIE~
WF Y — ZAHEWEENER (multi-source MT) & ITIEH, HBE
FEXNTHERZ T PRI DB EVEERFELONTWS
[4, 1, 5]. Multi-source MT Tl%, K& L T\ 5 iRHHE
LN A=A S5DEEEZFRELTWED, %
SEOMNRINFAETEZI— RN ATIEHBZXIZH LT
E2TOEFEITHIRT 2 XA - TV B RILILIEFE 2[R
EXIND., AETIE, ZOLSITEBEEONRI—
NAZBWTHIRIE IR > TWARVWED (KFET
WERE I —RALIELR) % EH 9 % multi-source MT 12
HHLU, ZO7OIZ=2—F )VEEWEIER (NMT) O—F
15T # % multi-encoder NMT % Ff 9 %. Multi-source
MT (2B 2 REOHEITFZEIF TR (7 A N) KO
MATRZIDES., ZERIZEITAMEIX, REI—
NAZBT B REVFET 2RI D FHIMEHT S
Fihe LT, REZRREE CTEMT 5FL [6] PFHE
#% 4 multi-encoder NMT % F W 72 B ER CiE RS 5
FIE [T DRESH, ZOAEMMEIRINTVWS. —F
T, BIERRIZB T BMBEIZOWTIEREFTH S.
2T, AT, FERTIER < BIERRIZ mult-
encoder NMT 2R T2 Z 22 &> CTEIRKEE DM
M5 FEERRET S, BAERRITIE, NEFSFESOR
IS B2 2L, KRB IFRCOMEET 5 Hiff
SR N UTCHERRZTO ¥Ry MEWEERTFIL[8] 25
#1Z L7 multi-encoder NMT FiEZRET 5. Ry b
HEWEIER T, 5 EFEITBE VT Z O S 3B TR
RZETTD & 0 BEGITHEEHERD T 2 5 & 5 bS58
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AR SEERNC REED B B AU KF % multi-encoder
NMT CT%, RELTWSEiEeHHSiEEE X, M
SREOBMUSIR X2 ER L, R&EEMTETAILIZES
THEREE M ET 5 E2 615, £ I TARTIE,
BHEOBRSEANDO NMT IZL>TRELTVWSSHED
AN BRC D E fisd & A2 % L, multi-encoder NMT 2
BV T & 72 2 BN RS %2 2R L TRIER 9 %
FEEZRET L. REVGFETEIT ANy b2FH
U7z EBRIZB W T WL DD D REMTFIE % iR Ui
RFEOEMEE R U 7=,

2 Multi-encoder NMT

2.1 Multi-encoder NMT

Zoph 5 [1]1%, REFEEEL, HIWEFE% 1 D (Many-to-
One) A\ 7z multi-encoder NMT Z 2L T\W5. ZOF
BT, Ta-XeFEEEOK, Ta-X% 1 OHV
5 Z & CHMENER 21772 > T\ 4. multi-encoder NMT
BITD T & THEFENTOBMBIER X D EEW EiZ
BRITHBZEWRENT WS, Z 2T, multi-encoder
NMT 285 Ty A=K LT 3= KOG DN
TEBIZHRRS., JEEN2HEH I GG2ER 5. &
IV a— XD hidden JB% T NZ N hihy & U, cell
HFRRIZ c1,c0 £ 9 5. ZOWE, 73— XD hidden J§D
HIHARTEE h, cell DHIEREE c IFIRD K S ITH A 65N 5.

h = tanh(W,[hy; ha]) (1)

c=c1+cCo 2

¥ 72, Attention iZDWTHBRIZIERNE., XA LA

Ty 7t DROZT Y 32— XD context vector % cf,c2, T

JI—X®D hidden 8% h, & UL7=ED T 32— X D softmax

J& 2% BRI O KA D hidden & by 1ZIXD &L S I25-2 5
na.

hy = tanh(W[hy; ¢t ¢2]) 3)
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Spanish

¢,Coémo esta?

il Comment ¢a va? How are you? English

Arabic ‘

X 1: K& % Fe5kid 5 CiEH#E L 72 multi-encoder NMT: 7
T ETEDORNFRIBRE LTS

2.2 R#EAZEEL 7 multi-encoder NMT E5I/LDEE
Multi-encoder NMT O EEHI RIEZE I — A2 VEHT 5
FIEIZODWTHRR S,

BMESICK2ESR 4 ld, multi-encoder NMT Dk
BambEXE377-0I12, REI—NZATH->THHH

AIREZS ARSI RT & 2 A K EHICHNAY 5 Fik%
REL, AOMZRLUEZ[6]. B1TRINTVE LD

12, A—NAHOREL TWBEFITREERDTH 5
Z ¥ BRI S “__NULL_” %2 XORb D IZHFH AT
BZELIZE o TREH D ZHDT NS

Multi-encoder NMT |Z & 2 U ERTORT K2l
FROFEERZHRE LT, FEFAD multi-encoder NMT
RAWTHELNRZ LR L, REBEMTTEEND
FHEEREL, BYMEEZRLA(7]. K22HWT, fi
BUZHHZITS. ZORIZHBIT S EEIXHEGE, A
RAVEE, 79 VAFEDIZSHETH Y, BAEHRER
&, ARA VEORREBELZ L THSD. ZHNIELLT
DI DODMIUZ K> TEBIND. ETHDIZ, 7TV
A FED B R % 15 5 72 12 multi-encoder NMT D%
H (RS 3k, AXA VEE, HWEFE: 77 v A5k
2175, ZOWK, FHEEMNIZREL TWEHERDED 555
B, FkidS “_ NULL_” CTE#LCEE %2175, X
2, A=NAHDREFEL TWDE T T v AFENRE M5
F 572012, ¥ %475 72 multi-encoder NMT € 5L T
BOUDSERZ B L, RiEzFi5ET 5. mikIC, Rz
e Lz a— A2 HWT, # L < multi-encoder NMT
DO¥E (R S5 Wik, 75 A, HWNSiE: ARA v
) 2175
LU, ZOFETIIFEHRORESEM O RE %l
5695721 T, BRIIZEIER L 72 W XD S FEMNC )
WD DGEIIIEHATE RV E WS MESAD D 5.

3 REFE

BAEHIZRIER U 72 WX DR SEEANC RED B 5 55,
Box DFATIGE [7] TlE, RIEZFLTERTHIZEST 52 &
MTERVWEWSELRD 72, £ T, multi-encoder
NMT (281 2R 555D &% Fi\ 7z one-to-one NMT (Z
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Original

Original

English How are you?

¢, Cémo esta? Spanish

Pseudo

Data Augmentation with
trained multi-encoder NMT
{English, Spanish}-to-French

French
Original

How are you? English

Original

¢, Cémo esta? Spanish

2: R 3 — N A % FH\\ 7z multi-encoder NMT 123 1}
LRERCHESEDH. ZOHITIX, 7TV AGEDXERX
MRELTWND

Original egq

1 ~

\ a(eg.z’etl
52 52

g \ a(ESZI o )

—'{ Pseudo &2

fo
—’1 Pseudo &1,

53 o3
S a@ed)

—-{/ Pseudo &2, ]
3: D BN ER B4 % % 8 L 7= multi-encoder NMT

X o THU RO Rl 2 i U, RIEZHTET D
BB R 2 IS 2 P2 IRE T 5. REFHEZ
3EAVWTHIHT S, 22T, KEEOWNIRI D esn
& e T, HHMEFEDIFRI D e, TdH % multi-encoder
NMT f,, ZHEL, Z O, AR egn ERFEL TV
LZERELTWD. £THIOIT, FEGEN sy THD,

HISFEDS s5 Td 5 one-to-one NMT f, Dilligz4T>.
Iz, Al zetTo7 fo ZHWTRERD ZHM73ET S
7212, Y — LBERIZ X 5T n-best DELUTER By =
{ely, ..., e} #ERT 5. ZORE, n-best DELUERD
XDERHMERE Py = {p(els|fores1)s - D(€ds| for e52) }
&9 5. AR L7z n-best DEIER, ThENZE AW
T multi-encoder NMT O I B, = {e},...,el'} &1
% . Multi-encoder NMT D H XD EFiER%Z2 P, =
{pletlfmses1,€5), D€} | s es1,€5)} & B, etk
2, PURORUZ & o THAMARENR e; ZIRET 5.

a(é?% 6?) = slnp(é?2|f0, esl) + (1 - 5) lnp(e?\fm, esl) (4)

arg max a(€ly,ey) %)
€Es2,E,

€s2,€6t =
edaser

F7z, RAFO e INANR=1FA=KXTHY, one-to-
one NMT % i\ 7= #HBURER D H 77 & multi-encoder NMT
DHEITDEL S 2EURT 20 %2HET57-0DHDT
HD. AREEFIRIZL T, BRaZ— 2 OEHLUTER
BRI ZER I NG Z eI N 5.
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F 1 AR, RIEXE, TAMIEITBE &H
MISFEIZ BT, “train”(ZFIFHCEL, “missing” 1355
FEDOMABDLE DR TREVIFAT 2 FFEICBIT X

#ELU TV AT E RIEEA, “test” IZRIENPTEE
5T A MO ERLTWD
Pair Trg train missing test
hr | 115127 | 34116 (29.6%) | 1145
en-hr/sr
sr | 129461 | 48450 (37.4%) | 896
sk | 58109 | 16772 (28.9%) | 602
en-sk/cs
cs 97488 | 56151 (57.6%) | 1966
o vi | 150829 | 81945 (54.3%) | 1405
en-vi/id -
id 77936 9052 (11.6%) 333
4 ZEBR

FHERIR D 5 5 5B D R 7% % AU R CHiIZE T 2 Fik e
UCRETFEVENTHD L 2RT D, REMF
T 57T A MY MZBWTWL D DREMTE Tk
% b9 B SEER % 1T o 7=,

4.1 EBRT—¥
AREEIZIX, TED talks DL SE I — N2 Z2H W=, Z
DL ZEFEA—NAFUZBEIT B2 ZTNTNOHRLDEIT

j‘% J:ofjt%<5‘e7&6 AREERTIE, UFITRT 3

(hr), EIVE T EE (sr)
(sk), F = JEE (cs)
(vi), 1> 2735 3Gd)

o Jiff (en), 7O T FT ik
HiFE (en), AW NF T EE
o HLFE (en), N kLR

F72, TED talks D I — S A5 | XD E XM 40 &
iDm@mi%%mb£V’ﬁmbtmmDmMT@,
Al U CHEDHBFENITIZR > TWVWB DT, HRY
WZHEEIXREFED— Ot&b Z S O T HEEEMA

S TNTNHWEGE, KHSED 128 L7z £
NZENDOSFER, HINSEE MR, 7
A N ERITRT.

42 ERBTE
EEEH L7 NMT € F VO %2 BN I2Rd. NMT
E5)LIE, Luong 5 [9]1Z &> THZE X 117z Global Atten-
tion & Input Feeding Z{fH L, I HICTa—XTI3,
Bahdanau & D F% [10] (2 {#H S 17z Bidirectional En-
coder Zf#H L 7z. hidden J& & embed JED 1=y X
FNEF 512 £ U7-. Multi-encoder NMT DFE Fik &
1, Bex DAITIIZE [7] %2 W7z, SentencePiece[11]
EHWTY 77— R oE 21T\, FEEMIBITE2T
SREOHHE F LD THR—DOY TT7—NETILE
PEER L, ¥ 77— FEBZEEUL 16000 & L7z, ET LD
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BEEDO TN TV XL e LT Adam ZfEH L, gradient
clipping % 5 IZ#%& U7-. #HfiF & LT, BLEU[12]
AL, FEY —L & LT SacreBLEU' [13] W
7z. BA¥T — X T®D Log Perplexity D3/ & 72 o T2 RF 5
TONRTA=REHIEL, TANT—XTIHliL7z. 12
FFIEIZB T B n-best & ARFEERTIE 5-best & L 7~.

4.3 Baseline Fi%

REFHEL O E LT, BAFIZRT 2 D0 baseline F
B Ol EfTo7-. £ 1DHD, HEEE2EEL
L 7z one-to-one NMT TH 5. RIZ2DHD, #BEFIL
CRIBRIZHETE 24T DAY, HEUFEM TR ¥ — ABRIZ
& % 1-best DA% F|H T % multi-encoder NMT TH 5.

44 ZERER
R 2ICEBKERZ/RT. K2 D “proposed” IZH 1T 5
BLEU I, TNETNDOHNEFHIZH W THREZRNA 78—
NIA=R e ZHVEXPSRBLZEDOTHD. K
FHIRNAIN=NRT A =Rk, 0025 1 DREITIEZ 0.05
TOLZTWE, BLEUMNRKERZHDL L. %
T, REFIEIX, 1-best DHELUTIRTRIE % fi5E U 72K
FVEEWHERBE2E SN TWEZ b hb. Z0D
Z & h 5, one-to-one NMT (25 1) 5 i e L ifE R A%
multi-encoder NMT 12\ % X 2R XD R % % ffise $ 5 3
LLUTHTUERETIIRWI &hbhb, £z, #F
F k1% n-best D HIFER D S D H 1 XHVREE % HlisE
THDITHEYTH B0 % EINT 5 FEE LTHEMMEZR
TIEMNTEZ., LrL, HNSEL VL TEL T =
JFEDEETIE, RS EEHNEGED one-to-one NMT 125
#5&£Uib%k$%&"iéMﬁU@ﬁﬁ&w
, RUIBVWTESEANNTEIVETEEE F = IFED
aﬂlﬁi@( WBou7FTiEE AaNE T EDIRC L
DZNZ &5, BEFIRIESENH TR
BWEBIIRHLUTEMZEHS OTIERVWREEZZ N
5. £z, ZIEXD en-skics DAL one-to-one NMT
& proposed method T® BLEU D7D K E WA, FaExt
M en-hr/st DG EIZENNI W LD, K116
ABVNFTEEEF £ AFETOIIHED AT K E WD,
a7 FTEEERIVETFETOIIMCEDEIF/NE N
ZEeNONBI NS, SHENTOEHNSIEIZET
LS DE NP RKEWVE Y, IREFEIZEDICE
{eEZ6ND.

4.5 o
KNS5 TEHELUZE DT, MEFIETIEANARN=3TF A —
RemAVTWVWA, c DfEIZ X > TEIEREBENYD LS

Ihttps://github.com/awslabs/sockeye/tree/
master/sockeye_contrib/sacrebleu
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% 2: BLEU IZ & A EEfE R

Baseline Proposed
Pair | Trg | g | 1-best | (S-best)
hr 22.58 22.55 22.62
en-hr/sr
Sr 16.38 15.71 16.17
sk 14.16 16.57 16.91
en-sk/cs
cs 15.13 13.63 13.89
. vi 22.62 22.96 23.42
en-vi/id —
id 26.41 26.23 26.97
0.20 - hr
sk
0.00 e
g -id
§ -0.20 vi
3 -0.40
-0.60
0.00 025 0.50 0.75 1.00

4: ¢ B E 2O BLEU OZ4L. ¢ 05 TH
BHFMD BLEU Z#RH# L2 L, % ¢ TDBLEU & D#ES%
ARLUTWS,

BT BB FARL 72012, ¢ % 0.05 T OIS
D BLEU OZA b2 HFHEL-. M 41X, ThThoH
NSFEIZBWVWT ¢ 224X 72D BLEU O£ 4t % R
LTWb., ZOKTIE, 505 THAHRDBLEU %3
oL, £e TOBLEU 2 DESZRLTVWS. HWE
FEMNF T OFE, JUuTFTREUNDETDEETIE N
05UFT%6%@E“*bMﬁU%ﬁbMTm5 e
o, ZHsDOHEHKEFETIE multi-encoder NMT TOH
HXDEBIERD AN I VEBETHD I hbhrb. £
7=, one-to-one NMT TODH I X DA EHERN & D EHE
THsH7a7FTiETIX, REFEL 1-best T“f‘;ﬂwﬁﬁ'
R U 72D BLEU O 2D Z3EH LR TN E
WZ K2 SbME. ZTOI EH 5, multi-encoder
NMT TOH L DEEHERD /i L D EETH 255
DFEM, REFEXRI VA EEZOSND.

5 &bYIC

AT, LEEOREI— N ALTRFIZEHRT
% multi-encoder NMT 235 E b WEDORFFFEATID
NMT (2 & 5 TREL T\ 5 S iEDOHELUT R D85
ffiZ 4R U, multi-encoder NMT 1238\ Tt & 70 5 i
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U RO Mgt 2 IR U CTRIGR S 5 Tk 2 8K L, FER

kD EFMEERLUZ. LU, EEOMAGLED
S DE N, REDELSWREIZL-T, BERIZIE

SOENHIOTHERIPELBLETH 5.

g
AREFZED—ERI% TSPS BHiFZE JP16H05873 & JP17H06101
DY EZIFTZEDTH 5.
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